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Блок 1.Дисциплины (модули) 271 271 10084 10084 4418 4418 4622 1044 61 58 55 55 42

Обязательная часть 172 172 6520 6520 2986 2986 2850 684 50 49 48 18 7

+ Б1.О.01 История (история России, всеобщая история) 1 3 3 108 108 54 54 54 3

+ Б1.О.02 Личностное развитие и командообразование 1 3 3 108 108 54 54 54 3

+ Б1.О.03 Правоведение 2 3 3 108 108 72 72 36 3

+ Б1.О.04 Проектное управление 2 3 3 108 108 54 54 54 3

+ Б1.О.05
Теория и практика эффективного речевого
общения

1 3 3 108 108 54 54 54 3

+ Б1.О.06 Философия 3 3 3 108 108 54 54 54 3

+ Б1.О.07 Древние языки и культуры 2 2 2 72 72 36 36 36 2

+ Б1.О.08 Общее языкознание 3 5 5 180 180 72 72 72 36 5

+ Б1.О.09 Политология 9 2 2 72 72 42 42 30 2

+ Б1.О.10
Экономическая культура и финансовая
грамотность

2 3 3 108 108 54 54 54 3

+ Б1.О.11
Международные отношения и дипломатический
протокол

9 3 3 108 108 42 42 66 3

+ Б1.О.12 Литература страны изучаемого языка 4 2 2 72 72 36 36 36 2

+ Б1.О.13 Теория коммуникации 5 4 4 144 144 54 54 54 36 4

+ Б1.О.14 Основы теории межкультурной коммуникации 6 3 3 108 108 42 42 30 36 3

+ Б1.О.15
Актуальные проблемы современной
лингвистики

78 8 8 288 288 64 64 152 72 8

+ Б1.О.16 Теория перевода 4 5 5 180 180 72 72 72 36 5

+ Б1.О.17 Менеджмент переводческих проектов 8 3 3 108 108 42 42 66 3

+ Б1.О.18 Безопасность жизнедеятельности 5 4 4 144 144 72 72 72 4

+ Б1.О.19 Основы научно-исследовательской работы 7 3 3 108 108 54 54 54 3

+ Б1.О.20 Информационные системы в лингвистике 5 2 2 72 72 36 36 36 2

+ Б1.О.21 Международная этика и этикет A 2 2 72 72 24 24 48 2

+ Б1.О.22 Практический курс первого иностранного языка 12 14 14 504 504 216 216 216 72 14

+ Б1.О.23 Практический курс второго иностранного языка 12 13 13 468 468 216 216 180 72 13

+ Б1.О.24
Практическая грамматика второго
иностранного языка

34 4 4 144 144 72 72 72 4

+ Б1.О.25
Практикум по культуре речевого общения
первого иностранного языка

3456 28 28 1008 1008 408 408 456 144 14 14

+ Б1.О.26
Практикум по культуре речевого общения
второго иностранного языка

3456 25 25 900 900 408 408 348 144 13 12

+ Б1.О.27 Теория первого иностранного языка 6 355 8 11 11 396 396 150 150 210 36 2 8 1

+ Б1.О.27.01 История языка и введение в спецфилологию 3 2 2 72 72 36 36 36 2

+ Б1.О.27.02 Лексикология 5 2 2 72 72 36 36 36 2

+ Б1.О.27.03 Теоретическая грамматика 6 4 4 144 144 42 42 66 36 4

+ Б1.О.27.04 Стилистика 5 2 2 72 72 36 36 36 2

+ Б1.О.27.05(К)
Курсовая работа по модулю "Теория первого
иностранного языка"

8 1 1 36 36 36 1

+ Б1.О.28 Прагмалингвистика 7 3 3 108 108 54 54 54 3

+ Б1.О.29 Физическая культура и спорт 1234 2 2 72 72 54 54 18 1 1

+ Б1.О.30 Прикладная физическая культура и спорт 123456 328 328 306 306 22
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+ Б1.О.31
Зеленые компетенции в различных сферах
жизни и профессиональной деятельности

1 2 2 72 72 72 2

+ Б1.О.32 Противодействие экстремизму и терроризму 6 1 1 36 36 18 18 18 1

Часть, формируемая участниками образовательных отношений 99 99 3564 3564 1432 1432 1772 360 11 9 7 37 35

+ Б1.В.01
Первый иностранный язык в профессиональной
сфере

789A 21 21 756 756 232 232 380 144 11 10

+ Б1.В.02
Второй иностранный язык в профессиональной
сфере

78A 9 16 16 576 576 232 232 236 108 8 8

+ Б1.В.03 Введение в зарубежное регионоведение 2 1 5 5 180 180 72 72 72 36 5

+ Б1.В.04
Лингвокультурное пространство страны
изучаемого языка

3 2 2 72 72 36 36 36 2

+ Б1.В.05
Международные отношения и внешняя
политика страны изучаемого языка

4 2 2 72 72 36 36 36 2

+ Б1.В.06 Неспециализированный перевод 56 7 7 252 252 128 128 124 7

+ Б1.В.07 Профессионально-ориентированный перевод 78 8 8 288 288 128 128 160 8

+ Б1.В.08 Общественно-политический перевод 9 3 3 108 108 56 56 52 3

+ Б1.В.09
Отраслевой перевод в сфере региональной
промышленности

A 3 3 108 108 48 48 60 3

+ Б1.В.10
Практический курс перевода второго
иностранного языка

789A 14 14 504 504 208 208 296 6 8

+ Б1.В.ДВ.01 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.1 1 4 4 144 144 36 36 72 36 4

+ Б1.В.ДВ.01.01 Основы иероглифики и грамматологии 1 4 4 144 144 36 36 72 36 4

- Б1.В.ДВ.01.02 Практическая фонетика английского языка 1 4 4 144 144 36 36 72 36 4

- Б1.В.ДВ.01.03 Практическая фонетика французского языка 1 4 4 144 144 36 36 72 36 4

- Б1.В.ДВ.01.04 Основы иероглифики 1 4 4 144 144 36 36 72 36 4

+ Б1.В.ДВ.02 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.2 4 23 7 7 252 252 108 108 108 36 2 5

+ Б1.В.ДВ.02.01 Практическая грамматика английского языка 4 23 7 7 252 252 108 108 108 36 2 5

- Б1.В.ДВ.02.02 Практическая грамматика китайского языка 4 23 7 7 252 252 108 108 108 36 2 5

- Б1.В.ДВ.02.03 Практическая грамматика японского языка 4 23 7 7 252 252 108 108 108 36 2 5

- Б1.В.ДВ.02.04 Практическая грамматика русского языка 4 23 7 7 252 252 108 108 108 36 2 5

- Б1.В.ДВ.02.05 Практическая грамматика французского языка 4 23 7 7 252 252 108 108 108 36 2 5

+ Б1.В.ДВ.03 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.3 78 4 4 144 144 64 64 80 4

+ Б1.В.ДВ.03.01 Лингвострановедение Китая 78 4 4 144 144 64 64 80 4

- Б1.В.ДВ.03.02 Лингвострановедение Японии 78 4 4 144 144 64 64 80 4

- Б1.В.ДВ.03.03 Лингвострановедение немецкоязычных стран 78 4 4 144 144 64 64 80 4

- Б1.В.ДВ.03.04 Лингвострановедение Испании 78 4 4 144 144 64 64 80 4

- Б1.В.ДВ.03.05 Лингвострановедение Франции 78 4 4 144 144 64 64 80 4

- Б1.В.ДВ.03.06
Лингвострановедение и страноведение
англоязычных стран

78 4 4 144 144 64 64 80 4

+ Б1.В.ДВ.04 Дисциплины (модули) по выбору 4 (ДВ.4) A 3 3 108 108 48 48 60 3

+ Б1.В.ДВ.04.01 Синхронный перевод (английский - русский) A 3 3 108 108 48 48 60 3

- Б1.В.ДВ.04.02
Устный последовательный перевод (английский
- русский)

A 3 3 108 108 48 48 60 3

- Б1.В.ДВ.04.03
Устный последовательный перевод (испанский
- русский)

A 3 3 108 108 48 48 60 3

- Б1.В.ДВ.04.04
Устный последовательный перевод (китайский -
русский)

A 3 3 108 108 48 48 60 3
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- Б1.В.ДВ.04.05
Устный последовательный перевод (немецкий -
русский)

A 3 3 108 108 48 48 60 3

Блок 2.Практика 21 21 756 756 756 6 6 9

Обязательная часть 9 9 324 324 324 6 3

+ Б2.О.01(У) Ознакомительная практика 6 6 6 216 216 216 6

+ Б2.О.02(П) Преддипломная  практика A 3 3 108 108 108 3

Часть, формируемая участниками образовательных отношений 12 12 432 432 432 6 6

+ Б2.В.01(У)
Научно-исследовательская работа (получение
первичных навыков научно-исследовательской
работы)

8 6 6 216 216 216 6

+ Б2.В.02(П) Переводческая практика 9 6 6 216 216 216 6

Блок 3.Государственная итоговая аттестация 9 9 324 324 14 14 274 36 9

Обязательная часть 9 9 324 324 14 14 274 36 9

+ Б3.О.01(Д)
Подготовка к процедуре защиты и защита
выпускной квалификационной работы

6 6 216 216 216 6

+ Б3.О.02(Г) Подготовка и сдача государственного экзамена A 3 3 108 108 14 14 58 36 3

ФТД.Факультативные дисциплины 10 10 360 360 128 128 160 72 5 5

Часть, формируемая участниками образовательных отношений 10 10 360 360 128 128 160 72 5 5

+ ФТД.В.01
Современный иностранный язык (базовый
уровень)

6 5 5 5 180 180 64 64 80 36 5

+ ФТД.В.02
Современный иностранный язык (продвинутый
уровень)

8 7 5 5 180 180 64 64 80 36 5
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